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18 NOVEMBER 199. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 december 1987 houdende vaststelling
van de wijze en voorwaarden van de bekrachtifing van de
nvereenkomsten door het Fonds voor arbeidsongevallen
ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid o
artikel 65, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr, 530 van 31 maart 198 f

Gelet op het koninklijk besluit van 10 december 1987 houdende
vaststelling van de wijze en voorwaarden van de bekrachtiging van de
overeenkomsten door het Fonds voor arbeidsonﬁevallen, inzonderheid
o? de artikelen 11 en 12, gewijzigd bij het oninklijk besluit van
31 maart 1992;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor
arbeidsongevallen van 15 april 1996; :

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd o
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,§ 1, gewijzigd bij de wet van
4 )uh 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de mandaten van de leden van de verschillende
comités, ingesteld bij het Fonds voor arbeidsongevalen, op 15 okto-
ber 1996 vervallen, is het noodeakelijk dat de wijziging dringend dient
genomen te worden teneinde de continuiteit van de openbare dienst te
verzekeren.

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 11, tweede lid, van het koninklijk besluit van
1G december 1987 houdende vaststelling van de mgze en de voorwaar-
den van de bekrachtiging van de overeenkomsten door het Fonds voor
arbeidsongevallen worden de woorden « Technisch Comité voor bij-
zondere uitkeringen» vervangen door de woorden «medisch-
technisch comité ».

Art, 2. In artikel 12, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° het dijfer « 11 » wordt vervangen door het cijfer « 10 »;
2° artikel 12, tweede lid, wordt aangevuld als volgt :

« Het medisch-technisch comité brengt echter alleen advies uit op
uitdrukkelijk verzoek van de diensten van het Fonds. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
var dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 1996.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN
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18 NOVEMBRE 1996. ~- Arrété royal modifiant Varrété royal du
10 décembre 1987 fixant les modalités et les conditions de
entérinement des accords par le Fonds des accidents du fravail

ALBERT 1I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
Yarticle 65, modifié par Varrété royal n° 530 du 31 mars 1987;

Vu Yarrété royal du 10 décembre 1987 fixant les modalités et les

' conditions de Fentérinement des accords par le Fonds des accidents du

travail, notamment les articles 11 et 12, modifié par Yarrété royal du
31 mars 1992; .

Vu Favis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail du
15 avril 1996;

Vi les lois sur Je Conseil dEtat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Iarticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Purgence;

Considérant que les mandats des membres des différents comités,
institués auprés- du Fonds des accidents du travail, expirent le
15 octobre 1996, il est nécessaire que la modification soit prise cFurgence
afin de garantir la continuité du service public.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1%, Dans I'article 11, alinéa 2, de Varrété royal du 10 décem-
bre 1987 fixant les modalités et les conditions de P'éntérinement des
accords par le Fonds des accidents du travail, les mots « comité
technique des ' prestations spéciales » sont remplacés par les mots
«comité médico-technique ».

Art, 2. Dans Varticle 12, alinéa 2, du méme arrété, sont apportées les
modifications suivantes ;

1° le chiffre « 11 » est remplacé par le chiffre « 10 »;
2° l'article 12, alinéa 2, est complété comme suit ;

« Toutefois, le comité médico-technique n'émet un avis qua Ia
demande expresse des services du Fonds. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art, 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécution
du présent arrété.

Donné 2 Bruxelles, le 18 novembre 1996.
ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

.
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Koninklijk besluit tot wijziging van de wet van 30 maart 1994 | Arrété royal modifiant la loi du 30 mars 1994 portant des dispositions

houdende sociale bepalingen, met toepassing van de artikelen 15,
6° en 49 van de wet van 26 juli 1996 tot modemisering van de
sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels en van de artikelen 2,8§1en3,§1,4°en
§ 2 van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van Belgi€ aan de Europese
Economische en Monetaire Unie

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het besluit dat te Uwer ondertekening wordt voorgelegd, vindt zijn
wettelike grondslag in de artikelen 13, 6° en 49 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheiclg van de wettelijke pensioenstelsels,

sociales, en application des articles 15, 6° et 49 de la loi du
26 juillet 199 portant modemnisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions et des
articles 2, § 1" et 3, § 1%, 4° et § 2 de Ia loi du 26 juillet 1996 visant
4 réaliser les conditions Budgétaires de la participation de Ia
Belgique 3 'Union économique et monétaire européenne

RAPPORT AU ROI

Sire, i
Larrété qui est soumis & Votre signature frouve son fondement légal
dans les articles 15, 6° et 49 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, ainsi que dans les articles 2, §1et 3, §1°, 4° ¢t



